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za mĕsac decembr 1957

„Swĕtło swĕći w ćĕmnosći.“ 
Jan  1, 5

Hody swjećimy. Do hodownych 
nałožkow słušeja swĕcy a swĕčki. 
Wosebiteho wuznama su nabyle 
w Rudnych horach. Wšo dyrbi so 
swĕćić Božu noc, abo lĕpje prajene 
Bože nocy, přetož m aja tam  tři: 
prĕnju  Božu noc patoržicu, druhu 
silwestr a třeću do Třoch kralow. 
Wśud/'om su swĕčki natykane, 
wĕzo na hodownym štomje, dale 
na hodownej pyramidźe, potom na 
hcdownym  swĕćniku z wjele figu- 
rami, dale tam steja jandźelki 
a  horniki, kiž wšitke swĕčki noša, 
dale so zyboli a błyšći hodowny 
kućik ze žłobikom, z njebjeskim 
wojskom a ze wšelakim druhim, 
štož so tam hišće pokazuje, ale tež 
wšitke wokna su wobswĕtlene, nic 
jenož w domskich, ale tež w cyrk- 
wjach a tam  wosebje na wĕži hač 
horje. Maš w Rudnych horach w 
hcdownym času woprawdźite mo- 
rjo swĕcow.

Wšitke swĕcy1 a swĕćki pokazuja 
na toho, kiž je  so Božu noc naro- 
dźił. Su znamjo toho, kiž je  sam 
prajił, zo je  swĕtło swĕta.

A tute swĕtło swĕći w ćĕmnosći. 
Wĕzo, přetož jenož w ćĕmnosći, 
ma docyla zmysła, zo so swĕći! 
A swĕtło Jezom Chrysta swĕći w 
ćĕmnosći swĕta. Z tym njeje pra- 
jene, zo je  na swĕće jenož luta 
ćma. Tež na swĕće so wulke, dobre, 
rjane wĕcy stawaja, Ale pornjo 
swĕtłu Chrystusowemu je  wšo 
ćĕmne. Zo pak so na swĕće tež 
ćmowe wĕcy namakaja, to dyrbi 
koždy připoznać. A zo je  tež pola 
nas a w nas, w našej wokolinje, 
w jele ćmy, to njemože nichton 
prĕć. Ale run je do teje ćmy swĕći 
wot toho časa, w kotrymž je so 
Zbožnik narodźił, jasne swĕtło. 
Bohu budź dźak! Hamjeń.

Budyšin , decem br 1957

Zaso je
Zaso je  adwent! Kak je  nam we 

wutrobje? Smy tak  praw je po ad- 
wentskim wašnju wjeseli? Smrĕ- 
kowa hałožka, swĕčka, wĕnc!? 
Słyšu mjelčo: Haj! W otřepak: Ale! 
Adwent, haj! Ale my so adw enta 
bojimy, zawĕrnje so jeho bojimy.

Mi so zda, zo riiamy wjace na 
adw ent chorych dvžli. strowych 
ludźi. Hospozy, m acerje . wulkich

swćjbow, wosamcćeni, jeći — ta j- 
cy, kotřiž su we sebi zajeći, a ja- 
tych w jastwach. Mužojo, kotřiž 
so zdadźa być strozbni a sprawni, 
poduša adwentski čas z lutym  dźĕ- 
łom. Na adw ent chori čłowjekojo 
su tajcy, kotřiž njemoža adw ent- 
sku jasnosć znjesć. Woni dyrbja 
so chować před njej, hewak ško- 
duja na woči a na dušu.

Na adw ent chori su pak tež ći, 
kotřiž m aju wopačne mysle wo 
adwentskim  a hodownym času. 
Woni mĕnja, zo tuton čas wjele, 
haj přewjełe wot nich sej žada: 
čas a pjenjezy a moc, dušinu moc. 
Schorić možemy, hdyž tu te  žada- 
nja přez našu moc du.

Letnik 7

adwent!
Kak wjele ludźi — tež křesćija- 

now — z hodownym časom, kaž so 
won pola nas nĕtko swjeći, wjace 
njedočini. Woni su w hodownym 
času na koncu swojich ćĕlnych a 
dušinych mocow.

Sto pak nĕtk? Je  to adwent? Po- 
tom chcemy radšo z nim  přestać. 
Potom zhašejmy radšo swĕčki 
a znošmy wĕncy won.

Posłuchajm y na to, što Boh praji 
a čini. Snano so z tym  tež naš ad- 
went přemĕni. Snano budźe wćn 
potom nam  spomožny.

Boh nam  praji: Stawaj a roz- 
swĕtluj so, přetož twoje swĕtło 
přińdźe a krasnosć Knjeza schadźa 
na tebi.

Boh nas lĕpje znaje, hač my 
sami. Won nas n jetroštuje: To 
wšak je  jenož poł tak zlĕ. To wšak 
budźe so wšitko zaso činić. Boh 
praji: ,.Sprocni sće a přenapinani! 
Wy sće na koncu swojich mocow. 
Po ćmĕ chodźiće a sće sami ćmo- 
wi“. Bože swĕtło pak može nas 
rozswĕtlić. My sami njemožemy 
ničo činić, chiba zo so dam y pře- 
swĕtlić. Tole hojace swĕtło njeje 
z nas, to je  Boži skutk, kiž je  so 
hižom stał. Twoje swĕtło je  hižom 
přišło. Jezus, swĕtło swĕta, tu  je! 
Woh hoji dźensa kaž před 2000 lĕ- 
tami přez swoje wumrĕće a zrowa- 
stanjenje.

Ewangelijon za wšĕch na adw ent 
chorych rĕka: Twoj Zbožnik je při- 
šoł. Njech moc jeho swĕtła, jeho 
křćenicy, jeho słowa, jeho sakra- 
menta, jeho žiweje wosady tebje 
přeswĕtli. To budźe so wuskutko- 
wać na tebi, na twojej swojbje, na 
twojej wokolinje bjez twojeho na- 
pinanja.

Na hodownych wobrazach w u- 
chadźa wot Jezusa w žłobje wšo 
swĕtło, kotrež wobswĕtli pasty- 
rjow, kralow, skot a hrjady. Haj, 
wšon swĕt dostaw a wot njeho swĕ- 

rło. Cmowe duchi dyrbja ćĕkać.



Praw i křesćijenjo su Bože 
transparenty, kotrež druhim  pom- 
haju, druhim  swĕća, druhich zwje- 
seluja. Tajcy1 křećijenjo su kaž ad- 
wentne swĕčki, kotrež swĕćo so 
spala.

/Qmalie

Zo bychu tola wšitcy na adw ent 
chori nĕkotrych strowych zetkali 
a z jich blyšća radosć dćstali.

Po Dr. August Knorr. 
Adwent tu  je. Die Kirche.

Sieoekmg
(1794— 1859)

(Skončenje)

Amalie Sieveking spozna jako 
jena z prĕnich nuzu pobrachowa- 
cych bydlenjow a strachi, kotrež 
z toho za ćĕlo a dušu nastawaju. 
Wona widźeše, što ibĕ nuzne, a 
jako widźomne znamjo swojeje 
starosćiweje lubosće da prĕnje 
bydlenske sydlišćo natw arić — 
Am alienstift — hdźež nam aka 18 
swojbow swoj dom. Tak husto kaž 
jenož možeše, chodźeše k tutym  
tw arjenjam  a  widźeše tam  blĕde 
dźĕći rozkćĕwać, wopiłcow a man- 
dźelstwolamarjow so wobroćić. To 
bĕše jejneje w utroby wyskanje 
a chwalenje!

Wosrjedź jejneho dźĕla dońdźe 
Fliednerjowa prostwa, zo by do 
Kaiserswertha přišla a tam  wjed- 
nistwo založeneho doma diakoni- 
sow přewzala. Njedźiwajcy toho, 
zo by so z tym  jeje  najwutrobnišo 
přeće dopjelnilo, njemćžeše so tola 
wot Ham burka dźĕlić. Wona smĕ- 
dźeše hišće 25. ročnicu swojeho Uh

Njezapomnite hodowne predowanjG
Z dopomnjenkow stareho kapitana

warstwa dcčakać. Na tuton swje- 
dźeń dźiwachu po cylej Nĕmskej. 
Samo ministerialny rada Wichern 
bĕ z Barlina přichw atal, zo by 
swjedźenske prĕdowanje přewzał.

Pctom  pak jeje  mocy' chwatajcy 
wotebĕrachu. Jejna duša bĕ sej 
čas žiw jenja přewjele wot ćĕła ža- 
da'a. Hišće raz chcyše słowa 42. 
psalma słyšeć: Kaž jełeń jachli po 
zymnej wodźe, tak zdychuje moja 
duša. Božp, k tebi. 1. jutrow nika 
1859 je  ju  Boh Knjez wotwołał. 
B ratřa Hamburkskeho „Rauhes 
Haus“ donjesechu kašć, kiž bĕše 
cyle bjez koždeje pychi, na row ni- 
šćo swojby syndikusa Sievekinga. 
Při rowje wučitachu z japoštoł- 
skich skutkow (9,36): W Jopje pak 
bĕše wučobnica z mjenom Tabita, 
ta bĕše połna dobrych skutkow 
a jałmožinow.

Po Jorg Erb, „Die Wolke der
Zeugen“ swobodnje přełožił 

stud. theol. A.

„Před nĕhdźe dwaceći lĕtami 
mĕjach w hcdownym času dansku 
łodź ..Florentine" do Ameriki do- 
wjesć. Pućowachu zwjetša nĕmscy 
a jendźelscy hosćo. Jako  so hody 
přibližowachu, bĕchu we wĕstych 
wuskosćach. Po starym  w ašnju 
chcychmy patoržicu wječor praw u 
Božu noc z kemšemi swjećić. Ale 
žadyn duchowny na łodźi njebĕ. 
Prašach so tuteho a tam neho z 
„inteligency“ prĕnjeje a druheje 
rjadownje. Nichton pak njechaše 
to na so wzać. Skončnje dźĕch do 
třećeje rjadownje, hdźež jednoriši 
a chudši ludźo přebywachu. Mjez 
nimi bĕ młody Šwicar. Ton 
pak cyły dźeń w knihach studo- 
waše, pak sej z dźĕćimi wupućo- 
w arjow  hrajkaše. Rĕkachu jem u 
Woergli. K njem u přistupiwši pra-

šach so: „Knjez Woergli, wo ko- 
trym  teksće byšće k hodam prĕ- 
dow al?“ Skoro so nastrožiwši na- 
přećiwi: „Sto je  Wam, knjez kapi- 
tano, prajił, zo sym z duchow- 
nym ?“ — ,.Mužo, čłowječe, to  je 
tola krasne, to docyła wĕdźał 
njejsym! To wumože mje wot 
wšitkich wuskosćow!“ — „Nawo- 
pak“, dźeše won, „to Wam přin je- 
se jenož wuskosće! Sto z prĕnjeje 
a druheje rjadow nje budźe chcyć 
posłuchać na prĕdowanje jedneho 
z třećeje rjadow nje?“ — „To je 
moja starosć," wotmolwich. „Maće 
talar?“ — ,.Nĕ, sym po puću k In- 
dijanskim. Tam trjebam  druhe 
wĕcy, jeno žadyn talar.“ — „Ni- 
čo wo to!“ prajach. „Potajkim  wu- 
činjene: Patoržicu wječor w  žurli 
prĕnjeje rjadow nje. Wo čim chce-

će prĕdować?" — Po krotkim  pře- 
myslowanju wotmolwi: „Wo hro- 
dźi!“ „Derje!“ dźach na koncu, 
hačrunjež sebi pomyslich: što chce 
jednu hodźinu wo hrodźi rĕčeć? — 

Fatoržicu wječor mĕjachmy syl- 
ny wĕtr, haj samo wichor. Hač bĕ- 
še snano run je  tohodla žurla cyle 
po’na hač na poslednje mĕstno? 
Wĕzo bĕchu hosćo ze wšĕch rja- 
downjow přeprošeni a skoro wšit- 
cy bĕchu tež přišli. Spĕwachmy 
hodowny kĕrluš, po krotkim  čita- 
nju z biblije hišće jedyn. So po- 
modliwši započa prĕdować. Sym 
wjele prĕdowanjow słysal a wjele 
zabył, tam ne pak nic. „Luba zjed- 
noćena wosada“, praješe won, 
.,k hodam znajmjeńša dyrbjeli při 
wĕi nosći wostać. Bohužel pak dyr- 
bju hnydom při započatku łhać. 
M jenujcy docyła wĕrno njeje, zo 
smy ..zjednoćena wosada“. Smy 
zjednoćeni? Njehlada koždy bo- 
jaznje na swoje a pyta to, štož ma, 
hišće přisporjeć, a to husto na ško- 
du druhich! My njejsm y’ zjednoće- 
ni, ale rozšćĕpjeni do rjadownjow, 
hdźež jedna z druhej njecha ničo 
činić mĕć. My so jedyn wot d ru - 
heho zdalujemy. Kak potajkim 
smĕm rjec: „Luba zjednoćena wo- 
sada?“ Ja  Was tež njelubuju. Abo 
lubujeće wy m je abo so sami mjez 
sobu? Abo wĕriće, zo Boh Was lu- 
buje tajkich, kajcyž nĕtko runje 
sće? Mje njelubuje Boh na žadyn 
pad! Přetož ja  sym kaž profeta 
Jona ćeknył, dokelž njechach swoju 
winowatosć dopjelnić. Kajka to bĕ? 
Dyrbjach swojim stw jerdnjenym  
a lakomnym buram  prĕdować, zo 
bĕchu woni wina nuzy a samotno- 
sće chudych: dyrbjach sej wot nich 
žadać, mjez sobu woprawdźići bra- 
třa być abo křiž wot cyrkwineje 
wĕže dele wzać. Ja  dyrbjach sam 
w swojim žiw jenju za Chrystom 
chodźić, ale bojach so čłowjekow 
bole dyžli Boha. Nĕtk pak sym na 
tutej łodźi z Wami a dyrb ju  Wam 
prĕdować. Dyrbju Wam to samsne 
prajić kaž swojim buram : Sće-li 
křesćenjo, potom budźće to tež wo- 
prawdźe. Pušćće swoje procesy a 
wšu zwadu, kiž wuchadźa jenož 
ze sebičnosće. Započńće skončnje 
po Chrystusu a z Chrystusom  w 
nowym žiwjenju žiwi być. — Hlej- 
će, Boh je  nam  tuton snĕhowy wi- 
chor poslał, kotryž može nas w 
koždym wokomiku do hłubiny 
m orja storhnyć. Nĕtk swojej ruce 
styknjeće. Ale zajutřišim , hdyž je 
wšo nimo, sće zaso wšo zabyli. Po- 
tom sće zaso žiwi po swojich sko- 
ćacych požadosćach, kaž njeby było 
žaneho Boha a žaneho swĕdo-



mja. Tohodla wuchadźa hodowny 
ewangelij za nas z hrodźe, zo 
bychmy spoznali, hdźe po swojim 
čłowskim wašnju woprawdźe slu- 
šamy.

Sto wam docyła pomhaja tajke 
prĕdowanja. W nuzy čłowjek pro- 
sy, ale hdyž so jem u derje dźe, 
mysli hinak. A wy sće to derje na- 
w ukli a  njechaće a so toho wzda- 
wać!“

Ach, kak my wšitcy posluchach- 
my1 na tute slowa! Najprjedy ču- 
jachu so nĕkotři zranjeni. Ale 
skončnje dy'rbješe koždy do toho, 
štož praješe, zwolić. Wšitcy jem u 
rozumichu. přetož Woergli rĕčeše 
po nĕmsku, potom zaso po jen- 
dźelsku abo po francosku. A hri-

Naš čas so ruče m inje!
Pod tutym  heslom budźe naš 

kubłanski dźeń pondźelu, 24. ma- 
łeho rožka, dopołdnja w 9.30 hodź., 
w Budyšinje na Hornčerskej hasy 
stać. Dwaj přednoškaj so po prĕ- 
dowanju poskićitej.

Sto je wina, zo žane chwile 
nimamy?
Sto je  hodne dosć, zo bychmy 
z nim  swoje krotke žiwjenje 
napjelnili?

Kubłanski dźeń so popołdnju 
•W 16.00 hodź. skonči. My wo- 
čakujemy wšitkich serbskich cyr- 
kwinskich předstejerjow, ale tež 
druhich zajimcow serbskeho cyr- 
kwinskeho žiwjenja.

Wosebite přeprošenja so lĕtsa 
njerozesćełu.

mot jeho słowow bĕše runje tak 
sylny kaž hrim anje wonka. Z jed- 
nym razom pak cyle m ĕrnje a pře- 
ćelnje rĕčeše. „B ratřa“, tak dale 
prĕdowaše, „hdyž po Božej woli 
nĕtko njepřińdźemy do New '5’or- 
ka, ałe nadeńdźemy zhromadny 
row we hłubinje morja, mamy 
snano w jetši dobytk hač hdyž bu- 
dźemy dale na s ta re  wašnje žiwi. 
Njeje Chrystus sam  wobswĕdčał, 
zo by tomu, kiž pohoršuje jedneho 
z molčkich, lĕpje byłto, zo by młyn- 
ski kam jeń na jeho powĕsnjeny a 
won potepjeny był w morju, hdźež 
je najhłubše? — A njejsm y to 
wšitcy zawinowałi? Sto chcemy 
činić, moji lubi?“

Wokomik přesta. Tu a tam  mć- 
žeše słyšeć zdychowanje. Prezi- 
dent Plum ber z jedneje z naj- 
wjetšich bankow w Americe, po-

dla mje sedźo, w utrĕ  sebi pot 
z čoła. A jedyn wyšk na mojej 
druhej stron je praješe jenož: 
.,Moj Božo!“

„Sto chcemy činić?“, so Woergli 
zaso.wopraša, „Chrystus, kotrehož 
mysle z nam i smy přeco zaso kři- 
žowali, kaž su čłowjekojo jeho sa- 
meho tehdom křižowali, — ton 
je  tež na morju. Widźiće tam  tu  
žonu z rubiškom; jejnej woči so 
swĕćitej, wona so njeboji: Njewi- 
dźiće, zo“ — cyle i>omalku a sćicha 
rĕčeše — „zo Chrystus při njej ste- 
ji? — Ale run je  tak  steji won při 
koždym mjez nami, tež při Was, 
knjez Plum bero, a pola Was, ka- 
pitano! Njemožeće wokomik swoje 
woči začinić a sebi pomyslić: Chry- 
stus je  při mni! Won, najčisćiši we 
wšĕm mojim błoće. A dale dyr- 
biće sebi pomyslić: Chrystus w  mo- 
jej — skoćacej, na hrćdź podobnej 
wutrobje. —■ Haj wšak, tam  tak 
bjez pomocy kaž nowonarodźene 
w žlobiku, ale — won je  tu! Nje- 
chaće to wĕrić? Wy dyrbiće to  wĕ- 
rić, my wšitcy dyrbim y to  wĕrić. 
Abo my smy zhubjeni a njejsm y 
wjace hač zwĕrjo. — W upřestrĕ- 
w ajm y nĕtko ruce k Zbožnikej 
swĕta a dajm y jem u swoje žiwje- 
nje, tak  kaž to  pastyrjo  a m udri z 
rańšeho k raja  činjachu. Tež woni 
dyrbjachu zańć do hrodźe. Stož 
sebi mysli, zo je  přewysoki —“

W tym  wokomiku zatřase so 
mocnje lodź. D ruhi nawodźowar, 
kiž mje wonka zastupowaše, p řiń- 
dźe k durjam  a mi zakiwa. Dyr- 
bjach won. Bĕše ćežka noc, snano 
najćeša mojeho cyłeho žiwjenja. 
Wot tu te je  nocy sem wjace nje- 
zakliwam. Tež hewak je  so wše- 
lake přemĕniło.

Na druhi dźeń bĕ zaso chĕtro ći- 
cho. Na łodźi pak ćicho njebĕ, bĕ 
wĕsty njem ĕr mjez hosćemi. Wša 
zwonkowna a zymna zdworliwosć 
bĕše so zhubiła. Na koncu prĕdo- 
w anja bĕše Woergli kolektu za 
chudych w třećej rjadow ni zbĕrał. 
Mr. Plum ber bĕ jenož 50 dolarow 
za sebje wobchował, wšo druhe 
— a to bĕchu tysacy — bĕše na 
taler dał. K njenje dachu złoto a 
slĕboro a d ruhu pychu. Dopołdnja 
přińdźechu hosćo z prĕnjeje rja - 
downje a sebi žadachu jenož jed- > 
nore blido a  tež jednoru kuchinu. 
Za hosći třećeje rjadow nje chcychu 
woni sobu zapłaćić. Porjad łodźe 
bĕše přećiwo tomu. Ale što plaće- 
še nĕtko zwonkowny porjad? Nĕt- 
ko knježeše druhi porjad, kiž nje- 
steješe na papjerje, ale we w utro- 
bje. Pooołdniu wotmĕioohmy ho-

downe wobradźenje, kiž njesteješe 
na program je. Jedyn bohaty na- 
mjetowaše, zo dyrbjachu hosći 
prĕnjeje rjadow nje při dźĕćoch 
chudych z třećeje rjadow nje kmo- 
třić. Won sam wuzwoli hnydom 
dw eju potrĕbneju holcow a mĕješe 
je ju  kaž swojej dźĕsći. Dźensa staj 
inženĕraj w Mexiko. Jedna stara 
knjeni chcyše tež na koždy pad 
kmotřić. Zanych dźĕći pak wjace 
njebĕ. W šitke bĕchu swojich kmo- 
trow  namakali. Tak adoptowaše 
młodeho hornika, kiž bĕše so jako 
„slepy pasažĕr" přikradnył. Jedne 
lĕto p>ozdźišo je  jej při wulkim  
wohenju žiw jenje wuchowal. Mło- 
dy p rĕdar pak je wupućowarjow 
do Kanady přewodźał a wosta jich 
farar. Slyšach, zo su w jeho wo- 
sadźe woprawdźe kaž prĕni kře- 
sćenjo žiwi. Woni wšitcy njebĕchu 
tam ne spodźiwne, ale mocne ho- 
downe prĕdowanje zabyli, — ani 
ja !“

(Po powĕdančku W. M ullera- 
Gordona přeł. L.)

Hody po wšĕm swĕće
Spodźiwne je, kak sylnje so kře- 

sćijanske hody mjez ludam i w u- 
skutkuja. Po wšĕm swĕće, hdźež- 
kuli je  Jezusowa wosada, su Bože 
domy přepjelnjene — nic jenož z 

•wĕriacymi ale tež z pohanami p>o 
wulkich črjćdach. Tež zdalenych 
ćehnje Boža lubosć mocnje. Tak 
je Boh s w ĕ t  lubowal, zo je  swo- 
jeho jeničkeho narodźeneho Syna 
dał.

Hodowny štom
Skoro wšudźom jon zetkamy. 

Njech tež w stworbje ničo njeje, 
štož by jenož z daloka na jĕdlu 
abo šm rĕk dopomnilo: Hodowny 
štom pak dyrbi być! Ze wšĕmi 
možnymi štomami sej to wupom- 
haju, samo z wudźĕłanymi! W juž- 
nej Africe su ta jke  w fabrikach 
wudźĕłane štomy na předań. Hu- 
sto dosć sej je  tež sami zhotuja. 
Do kija, kiž ma być zdonk štoma, 
w uw jerća dźĕry, do kotrychž po- 
tom „hałožki“ natykuja, abo tež 
zelene wobarbjene kurjace pjera. 
Wažne su wĕzo swĕčki. Skoda je- 
nož, zo so we wulkej horcoće ro- 
zeškrĕja. Na lubozne w ašnje husto 
dosć domorodni swoje „hodowne 
štom y“ pyša. Tak bjeru indiscy 
křesćijenjo zelenu mangowu hało- 
zu, sadźa ju  do blachoweho sudo- 
bja a napowĕšeja ju  ze čerwjeny’mi 
tom atam i a papriku.



W  južnej A frice: najhorcyse ieco
W južnej Africe je  hodowny čas 

wosrjedź lĕća. Słonco smali. Ter- 
m om etr pokazuje 40, haj 50 stopje- 
njow. Rože ktu. Brĕčki su zrale. 
Z blakami maš tež wišnje. Doma 
pytaš stysknje za chlodnym bleč- 
kom. Wokna su wšĕ zawrjene, zo 
bychu muchi zmĕrom byłe, jenož 
mała škałba tam  je, zo bychu so 
muchi z ćmy do swĕtla namakałe. 
Ow, kak to wšitcy horcoty dla sto- 
naju. Cim dlĕje dyrbja na dešć ča- 
kać, ćim hrozbniša je  horcota. 
A tola so noweho w jedra boja, pře- 
tož z nim  dźeja — a  to ru n je  hu- 
sto w hodownym času — strašne 
njewjedra. Krupy, w jetše hač ku-

Boži dom je  z palmowymi ha- 
łozami a kw ĕtkojtym i pletwam i 

wupyšeny. Wjele swĕčkow je  na 
w ołtarnišću nastajenych, kotrež so 
z kwĕtkami napřem o błyšća. Cyr- 
kej je  najprjedy napjelnjena z 
borbotanjom  ludźi, ale hdyž je  so 
Boža słužba započnyła, jx>tom hol- 
čata spĕwaju z cyłej šiju, zo jim  
žiły zaćekaju. Wša wosada je  z ra- 
dosću hnuta, tež po kemšach hišće, 
hdyž wjesele bjesadujo w  skupi- 
nach před cyrkw ju steja. W tutych 
dnjach so wosadni mjez sobu wo-

rjace jejka, rozbijeja wšo na za- 
hrodach a na polach. Bĕda wšĕm 
čłowjekam, kotrychž tajke nje- 
wjedro pod hołym njebjom  pře- 
chwata Chĕže dyrbja blachowe 
třĕclii mĕć, přetož cyhele a drjew o 
b jch u  k rupy rozbiłe. W hodow- 
nym času přizjew jeja so tež druzy 
njeprošeni hosćo: Skopčki přicha- 
dźeja z tajkim i rojemi, zo je  słonco 
zaćmĕte. Potom njew ostanje ani 
łopjena na štomje, an i stwjelca 
na polu. Abo wulke husańcy so 
přiwleku. K ilom etry daloko za- 
wodźeja hrozbne, wulke husańcy 
puće a zahony. Skopčki a husańcy 
su hižom nĕkotrem užkuli hodow- 
ne wjesele skazyłe.

pytuja. Nĕtkle m aju chwile, pře- 
tož hodowne wjesele tra je  hač do 
sylvestr wječora. Na tu tym  w je- 
čoru so cyła wosada zaso zhroma- 
dźa a swjeći sw jate Bože wotkaza- 
nje, a  wšitcy, bjez wuwzaća, stupja 
k Božemu blidu. Hdyž widźimy 
tajke syły ludźi pod rjanym  mć- 
drym  njebjom  wjesele hody swje- 
ćić, zabywamy zymsku rjanosć pa- 
toržicy w domiznje. My čujem y so 
z tu tym i čłowjekami zjednoćeni, 
přetož Boži jenički narodźeny Syn 
je  we nich, mjez nimi a z nimi.

jezus je so w Aziji 
narodźil

„Jezus je  so w Aziji narodźił. 
Jezus je  jedyn z nas! Wy bĕli mi- 
sijonarojo sće nam  Bože slowo při- 
njesli. Nĕtko je  na nas. My chce- 
my do Wašich stopow stupać. Za 
Wašu pomoc smy Wam dźakowni, 
ale dosć derje  wĕmy, zo ma wša 
pomoc swoje wobmjezowane mož- 
noty1. Dźensa smy my powołani, 
Bože słowo pohanam mjez našim 
ludom prĕdować a přez mjezy tež 
druhim  barbojtym  ludam.“ (Młody 
indiski křesćijan).

Z hodowneho predowanja  
afriskeho duchowneho
„Kak je  tola žiwjenje pohana 

połne bojosoe w ot schadźenja hač 
do zachadźenja słonca. Dokelž smy 
žiweho Boha wopušćili a kničom- 
nym  boham słužili, tohodla dyr- 
bimy so bojeć. P ři sm ĕrkanju a po 
ćmĕ, při knykanju a šum jenju lĕ- 
sa so jako pohanjo bojimy. S taj- 
n je a wšudźom zetkamy w  swojej 
domiznje bojosć, strachowanje a 
hrozu. Sto nas wuswobodźi? Bohu 
budź dźak, zo to wĕmy a puć zna- 
jemy. W našim křesćijanskim ži- 
w jenju je  nĕtko m ĕr a pokoj mĕ- 
sto stracha a njem ĕra, dokelž nam  
je  so Zbožnik narodźił."

(Farar Robert Kwami)
Po knize Carl Paeschke, Das 

gute W ort in der Welt.

Hody w indiskej wosadźe

Překw apjenje z blachowej tyzku
Crjoda papuanskich křesćijanow 

dźĕłaše daloko w cuzbje na kupje 
Rabaul. Hody přeprosy jich tam - 
niši bruny duchowny sobu na Bo- 
žu noc. Woni sej wumyslichu pře- 
chwapjenje. Jako bĕše Boža služ- 
ba nim ale doskončena, stupichu 
papuanscy hosćo do srjedź cyrk- 
w je a  spĕwachu spĕw po swojim 
wašnju. Wšitcy ze spodźiwanjom 
na hłos posłuchachu. Słowa tak  a 
tak  njezrozumichu. Wosrjedź spĕ- 
w anja pušći so pakćik wot w jer- 
cha run je před spĕwarjow, w nim 
bĕše blachowa ty'ska ze zapalenej 
hrodźnej lampu. Dwanaće muži 
přistupiwši zaswĕći sej swoju 
swĕčku při lam pje a poda spĕ- 
wajo swĕcu dale, doniž njebĕ rum - 
nosć swjedźensce wobswĕtlena. 
Potom prestachu ze spĕwanjom a 
jedyn z nich stupi doprĕdka a 
praješe:

„Přećeljo, kaž tu to  swĕtło z 
wjercha, tak  je  Jezus z njebjes při- 
šol na zemju. Won so zjewi jako 
jasne swĕtlo, kotrež ćmu rozswĕt- 
luje. Japoštoljo dachu so jako prĕ- 
ni rozswĕtlić a  podachu swĕtło 
dale. Wot toho časa sem rozšĕrja 
so Bože swĕtlo po wšĕm swĕće a 
je  tež k nam  brunym , zhubjenym  
čłowjekam přišło. Na to  chcemy 
spominać a za to  dźakowni być.“

Straža při žlobje
Z wosady w naw ječom oafri- 

kanskim lĕsu so nam powĕda: Po 
Božej nocy wosta cyla wosada hro- 
madźe a stražowaše p ři „žłobje“. 
Cyličku noc spĕwachu, a  to nic 
jenož w Božim domje, ale tež na 
hasach pohanskeho mĕsta.

Njeswačidlo. 15. nazymnika mĕ- 
jachm y rjany  wosadny wječor ze 
spĕwanjom a instrum entalnej 
hudźbu. Nimo jeneho hosća bĕchu 
wšitcy spĕwarjo a hudźbnicy wo- 
sadni. Z radosću a dźakownosću 
spominamy na tuton bohaće w u- 
hotowany1 wječor.
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